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Bettio est présente sur les marchés nationaux et internationaux
depuis plus de 30 ans en offrant des moustiquaires de haute
qualité avec des tissus d'occultation et d'ombrage, fabriqués
pour répondre aux exigences les plus élevées. Le succes de ces
30 années d'activité a été assuré par la mission fixée par nos
fondateurs et adoptée par l'entreprise depuis le tout début :
fabriquer des moustiquaires innovantes, pratiques,
fonctionnelles et surtout de haute qualité. Des objets durables

qui s'integrent a votre maison comme un véritable meuble.

Des mécanismes brevetés, des solutions innovantes, une
sécurité des produits garantie par le marquage CE, des
livraisons précises et ponctuelles et un service clients tres
efficace avant et apres la vente : c'est grace a ce mélange que
nos produits sont aujourd'hui reconnus et appréciés par des
millions d'italiens et pas seulement par les propriétaires des

moustiquaires Bettio.

Fondée au début des années 1990, l'entreprise a démarré avec
une production de masse et aujourd'hui exerce son activité sous
la marque Bettio Flyscreens, aussi bien en lItalie que sur les

principaux marchés internationaux, a travers ses deux filiales.

La premieére, la Division du fait sur mesure, est dédiée a la
fabrication sur mesure de moustiquaires, de tissus d'occultation
et d'ombrage et son activité se concentre principalement sur le
marché italien. La Division Barres, créée apres la branche du
sur-mesure, se concentre sur la production de produits
semi-finis pour barres pleine longueur ou kits de bricolage et

exporte plus de 70 % de ses produits dans le monde.

30 ANS D'HISTOIRE, DE RELATIONS ET DE SOLUTIONS



1988

Bettio Service démarre et fabrique /a foute
premiére moustiqualre sur mesure.

1993

Le groupe Betlfio est établi et se concentre sur
/la production de systemes de barres de 6 m.

1995

Bettio dépose un brevet sur le guide anti-vent
pour une prise en main parialte de /a maille.

2000

Le systeme Clic-Clak® est brevelé, /e systéme
d'ouverture/fermeture innovant et automatique.

2006

Bettio consideére la sécurifé comme une question tres
importante et faif breveter son propre frein a pression d'huile.

C'est /année de la révolution SCENICA®. SCENICA®
est la premiére moustiquaire laltérale totalement sans

rall au sol et aujourd’hui encore /la seule au monde.

2016

Bettio réécrit I'histoire des moustiquaires en introduisant
Picoscenica® avec foutes les caractéristiques de
SCEN/ICA® mais en seulement 25mm de largeur.

2018

Beffio Flyscreens est aufourd’hui un groupe de plus
de 200 personnes, avec des filiales dans 4 pays a
travers le monde et en constante augmentation.
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De nombreux avantages: il y en a beaucoup

Pourqguol

Quatre bonnes raisons de nous choisir :

-®
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Les moustiquaires sont des
produits extrémement
saisonniers et chez Bettio, nous
savons tres bien limportance
d'une livraison rapide et
ponctuelle. Notre société est en
mesure de répondre a cette
nécessité avec une production
presque juste a temps, ce qui
permet a notre département
d'expédition, de livrer les
produits en trés peu de jours a
partir de la réception de la

commande.
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Les moustiquaires Bettio sont
congues  pour faciliter le
montage, l'installation et le
réglage, et s'adaptent a de
nombreux types d'espaces,
méme irréguliers. Chaque
moustiquaire est accompagnée
d'un manuel de montage et
d'installation spécifique. Il existe
également de nombreux
tutoriels vidéo disponibles en
ligne.

L'assistance avant et aprés-vente
signifie que le client n'est jamais
seul. Notre Service Clients est
toujours disponible pour
résoudre tout probleme et
donner des conseils techniques.
De plus, en utilisant notre
systeme de commande en ligne,
VOUS pouvez prévisualiser |'état
des commandes et suivre leur
exécution.

Nos produits sont fabriqués
exclusivement a partir de
matieres premieres fabriquées
en lItalie et aux Etats-Unis. Notre
garantie de sécurité signifie que
tous nos produits sont certifiés
CE. Enfin et surtout, chaque
produit est testé et muni d'une
étiquette d'identification avec
toutes ses spécifications et le
marquage CE.



Bettio a toujours investi dans la recherche et le développement de solutions et de produits innovants.

La preuve de cette philosophie sont les nombreux brevets a la base du succés de notre offre.

Technologie

ANTI-VENT

T
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Un brevet international de renommeée mondiale. Le
systéme est basé sur un profilé extrudé spécial ou une
rainure circulaire est disposée pour une brosse longue
et épaisse particuliere. En présence d'un vent fort, la
brosse tourne a l'intérieur de la rainure parce que les
pieux sont soulevés et piégés par le filet qui reste

bloqué dans le guide sans s'éjecter.

CLIC - CLAK®

Notre systéme révolutionnaire d'ouverture/fermeture
qui assure une facilité d'utilisation sans précédent.
Avec le systéeme clic-clak® il suffit de pousser le
guide-chaine vers le bas ou de tirer légérement sur la
chaine, méme d'une seule main ! Il est idéal lorsqu'il y
a peu d'espace entre la poignée de la moustiquaire et
le cadre de la fenétre et que toute manoceuvre
d'ouverture/fermeture nécessitant la rotation de la

poignée serait extrémement difficile.
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SCENICA®
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Les produits unigues de la gamme Scenica® sont des
moustiquaires enroulables équipées d'un mécanisme
breveté qui permet de verrouiller le guidon a
n'importe quel endroit de son parcours, sans avoir
besoin du rail de sol classique ou du profil de montage
mural. Tout cela tout en gardant le maillage tendu a

tout moment.



Le plus grand soin apporté a la conception, un excellent choix de matériaux et des processus de production rigoureux

nous ont permis de créer des produits fiables et durables qui vous accompagneront pendant de nombreux étés!

NOS

LA QUALITE

Dans les phases de conception et de production, la qualité du produit est garantie
par de nombreux tests effectués en laboratoire. Chague moustiquaire Bettio est
testée dans des cadres de test spéciaux avec des réglages de précision et
soigheusement préparée pour l'expédition seulement apres avoir passé le test. Ses
capacités de conception et son engagement pour la qualité placent Bettio dans
une position de leader reconnu, avec plus de 2 000 partenaires dans 20 pays
différents et une production de 1 500 tonnes d'aluminium et 1 200 000 metres

carrés de filets par an.

RECHERCHE

Notre phase d'ingénierie conduit a la création d'un prototype (série 0), qui, s'il est jugé
approprié, est testé pour un cycle de 10 milles courses (d'ouverture et de fermeture)
correspondant a une utilisation moyenne d'environ 7 ans. Apres la séquence de tests
et de vérifications, le nouveau modéle est prét a étre normalisé, c'est-a-dire considéré
comme adapté a la production et inclus dans le catalogue, avec la certitude de
pouvoir offrir sur le marché une moustiquaire fiable et de haute qualité.

De nombreux brevets internationaux font la force de Bettio, en particulier le fameux
systeme Clic-clak® , les rails coupe-vent spéciaux et la série révolutionnaire de

moustiquaires de la famille Scenica®.



GARANTIE

Sans insectes toute I'année pendant de nombreuses années ! Les produits Bettio
sont les seuls produits de ce type sur le marché national avec 10 ans de garantie.
Cette garantie est possible grace a la confiance que nous avons dans la qualité
des matériaux utilisés pour la fabrication de ces accessoires, commandés aupres
des meilleurs fournisseurs nationaux et internationaux et donc dans la capacité
de nos moustiquaires et stores de la gamme Living a fonctionner parfaitement
méme apres des années d'utilisation et de contraintes mécaniques. Cela nous
permet d'affirmer en toute confiance et tranquillité d'esprit que nos produits
sont d'excellente qualité et que leur durabilité dépasse la durée de vie

habituellement garantie et assurée par tout autre produit similaire.

DURABILITE

Les moustiquaires Bettio sont recyclables a 90 %.

A I'heure ou parler d'« économie verte » semble presque une tendance, Bettio
accorde une attention particuliere a l'impact environnemental de ses propres
produits.

Cette vision pousse l'entreprise a concevoir, fabriquer et offrir des produits faits

de matériaux de haute qualité, durables et nécessitant trés peu d'entretien.
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Le scénario du marché unique mondial joue un réle nouveau et décisif,
qui exige une nouvelle facon de penser et d'agir.

Soclété au niveau
mondaial

Bettio ne connait pas de frontiéres ! Leader absolu sur le
marché italien, leader en Europe et désormais présent
dans le monde entier : sa présence de longue date dans
tous les grands pays d'Europe, notamment en Allemagne,
Autriche, Suisse, France, Benelux et Croatie et son
expansion commerciale au cours des derniéres années
(grace notamment a I'exposition et a la visibilité obtenues

grace a sa participation aux plus importants salons en

EEEEER . X _ ; )

EEEEE o Europe) lui ont permis de pénétrer des marchés tres
EEENR importants comme ceux du Golfe arabique (Arabie
HE |

Saoudite et EAU) et de I'Amérique latine (grace aux
opportunités offertes par sa filiale Bettio do Brasil). Et
aussi d'ouvrir la voie a son expansion en Amérique du

Nord et en Inde, des régions au potentiel quasi illimité.



Venise Marcon

Le coeur de I'entreprise, y compris les bureaux principaux
et, surtout, les installations de production de

moustiquaires sur mesure.

Alessandria

Important centre logistique pour le stockage et la
livraison directe de produits sur mesure dans

le nord-ouest de I'ltalie.

UAE

Dans une région bien connue dans le monde entier
pour ses constructions, le bureau de Dubai est tres
important pour les ventes dans les Emirats Arabes

Unis et dans toute la péninsule arabique.

Trévi§e Casale
sul Sile

Ouverture récente d'un site de production entierement
dédié a la fabrication de systéemes de barres de 6 m et

de Kits de bricolage.

Brésil

Succursale directe de la société, Bettio do Brazil est
basée a Curitiba et est la plaque tournante idéale

pour les ventes sur le continent latino-américain.

Croatie

Etabli depuis plus d'une décennie, le site prés de Zagreb
est un support important pour l'approvisionnement

de I'Europe de I'Est.
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Un investissement quotidien. Un bénéfice a vie.

Formation

2 annuels

51
1165
2201
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Bettio

Z2gether

La satisfaction du client dépend de la qualité des produits installés, du professionnalisme
du détaillant, le tout rehaussé par une installation a la fine pointe de la technologie.
C'est donc un travail d'équipe constant !

Bettio a toujours traité la formation de ses concessionnaires avec le plus grand soin,
en se tenant constamment au courant des nouveaux cours pour tous nos clients.
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Bettio2gether
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Scenica® Revolution : la premiére et seule moustiquaire coulissante latérale au monde s -
totalement exempte de rail au sol féte ses 10 premiéres années de vie. e revolutionary

= since 2008.

La révolution de

Les produits Scenica® sont complétement et sont disponibles en
des moustiquaires a révolutionnaire et les différents modeles manuels
coulissement latéral sans systemes brevetés sont les ou automatiques, chacun

profil de sol et sans profil  points forts des produits répondant a des exigences

de fermeture. Scenica® des d'espace et d'installation
Congus pour un montage moustiquaires différentes. Grace a la
rapide et facile avec peu  traditionnelles et présence d'un guide mobile,
ou pas de trous de encastrées avec une les produits Scenica®
percage. lIs peuvent structure en aluminium et peuvent également étre

s'arréter dans n'importe des filets en fibre de verre. installés dans de tres

quelle position, ce qui Ergonomigquement grandes pieces.
rend le passage parfaits, faciles a installer

extrémement facile. et a utiliser, les produits

La technologie de Scenica® se distinguent

production tous par le brevet

international Bettio

LE RAIL DE CHAINE MOBILE
Grace a cet accessoire spécialement

. . . . . . . . < H i - H ®
Dix ans d'évolution constante et d'investissements en R&D qui ont conduit Scenica® a congu, les moustiquaires Scenica® ne
nécessitent pas de rail au_sol pour

roposer une gamme compléte de solutions et de brevets qui suppriment tous les ] ,
IEL < 2 < 2 une totale liberté de mouver

obstacles et améliorent a la fois la fonctionnalité et la praticité. Sans renoncer a la

qualité et a I'abordabilité d'un article 100 % Fabriqué en Italie. Brevet mondial Bettio :

Joyeux Anniversaire Scenica®
14 W
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| Une famille de produits d'excellence

SCENICA® est composé exclusivement
d'un caisson et d'un guidage supérieur,
sans profilé de fermeture et sans rails

de guidage rectifiés. Une seule boite
est capable de protéger des ouvertures
allant jusqu'a 2 métres de large,
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Partenariat

Les processus de production
mobilisent la majeure partie de
notre engagement et de notre
énergie depuis plus de 30 ans.
Comment pourrait-il en étre
autrement ? Ce n'est qu'en
recherchant continuellement la
perfection que Nnous sommes en
de

innovantes, visant a

mesure concevoir  des
solutions
satisfaire de nouveaux besoins.
C'est une passion que nous
aimons partager avec nos clients,
convaincus qu'en fusionnant de
multiples compétences, nous
serons en mesure d'atteindre des
niveaux de qualité plus élevés en
solutions

offrant des

personnalisées.
C'est pourquoi nous voulons
garder nos partenaires actuels et

potentiels proches en

L'EVOLUTION EST UNE HISTOIRE QUI DOIT ETRE ECRITE PAR BEAUCOUP DE MAINS.

établissant des relations directes, mises en production et incluses

en offrant des services de dans un catalogue qui sera

soutien technigque exceptionnels présenté chaque jour afin de

en temps opportun et en répondre au mieux aux
utilisant des ressources demandes de nos clients.
techniques de pointe. Les

personnes : pour elles, on se leve

et on réfléchit. Nous créons, mais
C'est

nous

la
de

fabriquer des systémes fiables et

pas avant d'écouter.
seule facon pour
durables, trés attrayants et dotés
des caractéristiques techniques
les plus modernes.

Nous voulons établir des
relations a long terme basées sur
la confiance et le respect
par

approche d'ingénierie qui suit la

mutuels, garanties une
création du produit du prototype
a I'essai et a l'installation. Seules

les meilleures solutions seront
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SCENIpro”®

SCENIpro*motore
Picoscenica®

Picoplis®

Picoplis®maxi

Revolux by Bettic?
Revolux by Bettio"motore
Zelig

Adriatico

Mini

Living

Moovica

Panels
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Installation ultra-rapide dans toutes ses variantes

Pratique a utiliser, grace aux possibilités de la bloquer dans
n'importe quelle position

Montage innovant sans vis par le biais de bi-adhésif

Elégance, sécurité et automatisation a I'avant-garde

>mmande

COULEURS
POUR LES
ACCESSOIRES
EN PLASTIQUE

RAL 9016 MATT RAL 9016 GLOSS RAL 9010 MATT RAL 9010 GLOSS SILVER PAINTED
i 1 E

SILVER OXIDIZED RAL 7001 MATT.

TESTA di MORO 2001 MARRONE
MATT 5 MICHELANGELO 15

RAL 9001 GLOSS RAL 1013 MATT

[ stacerd |
[ _Stended

L seeca
RAL 5001 MATT

ELOX 2000 MATT
ACACIA

RAL 9005 MATT VERDE
MICHELANGELO &

RENOLIT LIGHT

CILIEGIO

DOUGLAS
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Scenipro®

Le moteur de SCENIpro® est une option qui permet de rendre mécanique
le mouvement de la moustiquaire avec 7 différentes automations.

La moustiquaire est autoportante grace au “bouchon de compensation”,
sans la nécessité d’avoir des superficies d’appuie postérieures au caisson.

Elle aide a la reconnaissance de I'obstacle méme dans les situations
ou il y a peu de lumiere ou pendant les heures nocturnes.

Grace au design carré SCENIpro® convient aux montages a
encaissement.

Dans la version un battant, un profil latéral peut étre monté, et est
conseillé pour corriger d’éventuelles différences d’équerrage.

SCENIpro® peut étre montée a droite ou a gauche de 'ouverture sans
la nécessité de tourner les profils ou de changer les accessoires.

La coulisse est libérée par la barre poignée graduellement, grace au
brevet innovateur Bettio.

AJUSTAGES :

Compensation en hauteur : =2/+10mm sans bi-adhésif;
+12mm avec bi-adhésif

Compensation en largeur: 0/+10mm

Caisson réglable Systéme d’ajustage guidé

Accessoires représentés en couleur noire simplement en vue de I'illustration

APPLICATION CONSEILLEE :
Porte




Section horizontale

40

10 § N

TR

66

Section verticale

43 ‘

Brosse arriere 7

i€ Mﬁ‘*Bi—adhéSif
i €9 12+ C )

Carter version

A
45 @ : Arbre avec toile » 9 Profil elieisEe
35 U\ adaptateur 120
>h Calsson —[r
A

v Coulisse

: U Brosse Anti-vent 49
46 Barre poignée
< > \ 2
38

Brosse

3 =% —— Profil de coulissement - 50 N

25 (option)

- - 5 y L |
5:@

Profilé latéral (option) : 38

: ) Profil pour
* 2 —
-2/+10mm sans bi-adhésif POV A

“Cassa Facile”

16

UN BATTANT DEUX BATTANTS A ENCASTRER SYSTEME MOTORISE

| | -

MONTAGE SANS VIS

Accessoires représentés en couleur noire simplement en vue de l'illustration

UN BATTANT
Mouvement manuel : de 400b x 930h mm a 2000b x 3500h mm

Mouvement motorisé : de 600b x 1030h mm a 2000b x 3500h mm

DEUX BATTANTS
Mouvement manuel : de 800b x 930h mm a 4000b x 3500h mm

Mouvement motorisé : de 1200b x 1030h mm a 4000b x 3500h mm
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(Taux de protection : IP20*)

A °

B ° °
C ) °
D ° °
E ° °
F ° °
G ° °

[ ]
® (x2)

[ J

o (x2)
[ [ J

Dans la porte double, si vous actionnez manuellement les vantaux, ils s'ouvrent indépendamment, tandis que si vous le faites automatiquement,

leur mouvement est synchronisé.
Moteur

C'est le coeur de la manutention
mécanique. Sa puissance garantit une
manipulation rapide et silencieuse.
Voltage : 220V, absorption : 0,2 A.

Radiocommande 433 Mhz avec support mural

Petite et maniable, cette
radiocommande est fournie avec un
support mural et permet de gérer au
mieux les fonctions de la moustiquaire.
Suivez les instructions pour controler la
fermeture, l'ouverture totale ou
partielle des vantaux, ainsi que la
déconnexion des options éventuelles
jusqu'a 20 m.

Dimensions : 35x66mm
Couleur : blanc et noir

Capteur

Installer dans la partie avant de
I'automation. Le capteur peut détecter
siquelqu'un s'approche et sa présence.
Il 'est possible de régler la zone de
détection (voir tableau). Attention : la
détection n'est pas garantie si le
capteur est placé derriere une vitre.

Dimensions : 221x63x30mm
Couleur : noir

Récepteur 433 Mhz

Il permet la réception du signal radio
envoyé par la radiocommande et c'est
la connexion de base pour tous les
composants  externes  (afficheur,
capteur et capteur sans contact) a
travers de simples broches et sans fil.

Ecran

Installer directement dans la partie
avant de I'automation. Ce petit mais
génial dispositif optionnel fournit de
maniere claire et intuitive toutes les
informations concernant les fonctions
et la manipulation de I'écran.

Dimensions : 47x34x6mm
Couleur : noir

Capteur sans contact

o=

A installer indifféremment & l'intérieur
ou sur le mur. Vous pouvez ouvrir
I'écran d'une simple pression de la
main.

Intervalle : 50-600mm

Dimensions : 88x88x45mm
Couleur : noir et blanc

Petite et maniable, la
radiocommande
permet a ['utilisateur de
configurer ou
déconnecter
éventuellement en
option. L'écran affichera
les résultats de la méme
configuration.

Télécommande radio

Une Iégére pression de
la main suffit a ouvrir
I'écran | Surtout si vous
portez quelque chose
dans vos mains !

le  capteur  nous
détecte et ouvre I'écran
tandis que I'écran nous
montre les fonctions
| JEEE.  Ctives (capteur de
travail ou de position
debout, etc) comme
une porte automatique.

Capteur sans contact

Le capteur nous détecte
et ouvre I'écran tandis
queI'écran nous montre
les fonctions actives
(capteur de travail ou de
position debout, etc)
comme une  porte
automatique

Capteur et afficheur

*Taux de protection : IP20
Protégé contre les corps solides jusqu'a 12 mm.
Aucune protection contre les liquides.
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Installation ultra-rapide en 5/10 mn
Aucun rail au sol et profilé de fermeture
S'arréte dans toutes les positions intermédiaires

Montage innovant sans vis par le biais de bi-adhésif

Toile plaine

COULEURS
ACCESSOIRES
EN PLASTIQUE

RAL 7016 MATT
MICHELANGELO 14

RAL 9016 MATT RAL 9016 GLOSS RAL 9010 MATT RAL 9010 GLOSS SILVER PAINTED
3 p 3 1 5

SILVER OXIDIZED RAL 7001 MATT.

TESTA di MORO 2001 MARRONE
MATT 5 MICHELANGELO 15

RAL 8017 MATT. RAL 8014 MATT.

L seeca
RAL 5001 MATT RAL 9001 GLOSS

[ stacerd |
RAL 1013 MATT RAL 1013 GLOSS BRONZE PAINTED
T T

ELOX 2000 MATT RAL 9005 MATT VERI RAL 6005 MATT
3 36 MICHELANGELO 4

T

-
| sees N seeca N seca ) soeca ]
e ] L e

DOUGLAS
L e

)
2
a
°

RENOLIT LIGHT

CILIEGIO RENOLIT DARK. ROVERE

NOCE

Brevettata)
Patented

__Brevetée
Patentiert
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Pratique a utiliser, grace a la possibilité de la bloquer en quelconque
position.

La moustiquaire est autoportante grace au “bouchon de
compensation”, sans la nécessité d’avoir des superficies d’appuie
postérieures au caisson.

Elle aide a la reconnaissance de l'obstacle méme dans les situations ou
il y a peu de lumiere ou pendant les heures nocturnes.

Cet extrudé spécial en nylon translucide peut étre installé derriere le
caisson pour corriger d'éventuelles irrégularités dues a des parois
hors équerre.

Dans la version un battant, un profil latéral peut étre monté, et est
conseillé pour corriger d’éventuelles différences d’équerrage.

En cas de murs lisses, on peut installer la moustiquaire sans vis grace au
spécial adhésif double.

La coulisse est libérée par la barre poignée graduellement, grace au
brevet innovateur Bettio.

AJUSTAGES :

Compensation en hauteur: =3/+11mm sans bi-adhésif;
+14mm avec bi-adhésif

Compensation en largeur: 0/+10mm

Accessoires représentés en couleur noire simplement en vue de l'illustration

APPLICATION CONSEILLEE :
Porte

Compensations en hauteur et
en largeur




Section horizontale Section verticale

10‘ 1,5 % Garniture
} /5;7 "T 3*__ mecesessses - Bi-adhesif
‘ [ S— (accessoire complémentaire)
‘ @ Arbre avec toile i !
37 Y T N Profil adaptateur
Caisson 19 ‘ ‘
DG |
! | Coulisse
Barre poignée
53 39 k ™
' &% Brosse Anti-vent lisme : 3
*-3/+1Imm sans bi-adhésif

Brosse

A

y
N
wu

25 3 ®==  Profil de coulissement
- (option)
5 7@ Profilé latéral (option) 15
UN BATTANT DEUX BATTANTS COULISSE A DISPARITION MONTAGE SANS VIS MONTAGE FRONTAL
- | - == = I

Accessoires représentés en couleur noire simplement en vue de l'illustration

UN BATTANT DEUX BATTANTS

Minimum: 500b x 580h mm Minimum: 1000b x 580h mm
Maximum: 1380b x 2800h mm Maximum: 2760b x 2800h mm
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Scenica®:
révolutionnaire
depuis 2008.




Idéal pour les grandes ouvertures

Installation ultra-rapide en 5/10 mn

S'arréte dans toutes les positions intermédiaires

Montage innovant sans vis par le biais de bi-adhésif

COULEURS
ACCESSOIRES
EN PLASTIQUE

RAL 7016 MATT
MICHELANGELO 14 5

RAL 9016 MATT RAL 9016 GLOSS RAL 9010 MATT RAL 9010 GLOSS SILVER PAINTED
i 1 E

SILVER OXIDIZED RAL 7001 MATT.

MATT 5

TESTA di MORO 2001 MARRONE
MICHELANGELO 15

L seeca L seeca ) stencard ]
RAL 5001 MATT RAL 8001 GLOSS RAL 1013 MATT RAL 1013 GLOSS. BRONZE PAINTED

Soxzegema _

RAL 9005 MATT VERDE RAL 6005 MATT
MICHELANGELO 16 Y
| sees N seeca N seca ) soeca ]
e “
L e

RAL 8017 MATT RAL 8014 MATT.

)
2
a
°

CILIEGIO RENOLIT DARK. ROVERE

NOCE

‘I

Brevettata)
Patented

__Brevetée
Patentiert

it

©
22
=3
Q
=2
[




Pratique a utiliser, grace a la possibilité de la bloquer en quelconque
position.

]
2
=3
Q
=2
(o

La moustiquaire est autoportante grace au “bouchon de
compensation”, sans la nécessité d’avoir des superficies d’appuie
postérieures au caisson.

Elle aide a la reconnaissance de l'obstacle méme dans les situations ou
il y a peu de lumiere ou pendant les heures nocturnes.

Excellente valeur esthétique pour ce type de toile, qui permet
d'atteindre des prestations techniques élevées.

Dans la version un battant, un profil latéral peut étre monté, et est
conseillé pour corriger d’éventuelles différences d’équerrage.

En cas de murs lisses, on peut installer la moustiquaire sans vis grace au
spécial adhésif double.

Accessoires représentés en couleur noire simplement en vue de I'illustration

AJUSTAGES:

Compensation en hauteur: =3/+1Imm Compensation en hauteur;
+14mm avec bi-adhésif

Compensation en largeur: 0/+10mm

APPLICATION CONSEILLEE :
Porte

; 5 n o Compensations en hauteur et
-‘Q\Vlgcapismq breveté en largeur
7 DA ol F ELCTL M T

£ T
o




Section horizontale Section verticale

Rf— Bi-adhésif (accessoire
- 1 1C | complémentaire)
35 . y
Caisson A c__ J] Profil adaptateur
9 1 [
Toile a vue : | Toile ! i
avec kit toile de 100cm= O 1 J H L
avec kit toile de 180cm= 1,5cm 3 Coulisse
Barre poignée 29
U I
& c 9
A

Brosse 25
\ ] * -3/+1l1mm sans bi-adhésif
y /
3  wm==w — Profil de coulissement (option)
25 Profilé latéral (option) 15

UN BATTANT DEUX BATTANTS COULISSE A DISPARITION MONTAGE SANS VIS

Accessoires représentés en couleur noire simplement en vue de l'illustration

UN BATTANT DEUX BATTANTS

Minimum: 500b x 580h mm Minimum: 1000b x 580h mm
Maximum: 1800b x 3000h mm Maximum: 3600b x 3000h mm
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Scenica®:
révolutionnaire
depuis 2008.




Section horizontale Section verticale

HELHEH] .

- i

Variante 1 Variante 2 L‘ LL!E

A e s
Ri— Bi-adhésif "o
: G I (accessoire th iH"“.lm
il complémentaire) (-\»
35 . 35 \
Caisson A A — Profil adaptateur
19
Toileavue: . Toile a vue :
avec kit toile A — _____ Toile . avec kit toile y U
de 100cm= 0 de 100cm= 0 1 LU VN
avec kit toile ¥ [ avec kit toile Coulisse
de 180cm=1,5cm | de 180cm= 1,5cm
Barre poignée 39
B M
40
60 o Y

Ecoulement de I’eau intégré
Brosse

T
\ ]/ * -3/+11mm sans bi-adhésif mm“-':'rm i
@ : N "

/7 7@ Coulisse basse Hﬂ}i.”iflh!

A
Y

25

‘ il
25 Profil latéral (option) 25 By N T mﬂ]lil!rf
@J 25 Pas de profil latéral
UN BATTANT DEUX BATTANTS COULISSE EN ALUMINIUM MONTAGE SANS VIS MONTAGE FRONTAL

.
l -‘-\-\---\-‘-\-\-\_-\-\-‘-\-\--\-\_
- = 1 H

Accessoires représentés en couleur noire simplement en vue de l'illustration

VARIANTE 1- UN BATTANT VARIANTE 2 - UN BATTANT VARIANTE 1 - DEUX BATTANTS VARIANTE 2 - DEUX BATTANTS

Minimum: 285b x 200h mm Minimum: 285b x 200h mm Minimum: 570b x 200h mm Minimum: 570b x 200h mm
Maximum: 1800b x 3000h mm Maximum: 2450b x 3000h mm Maximum: 3600b x 3000h mm Maximum: 4900b x 3000h mm
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Design arrondi, adapté aux contextes les plus élégants

Image esthétigue impeccable dans quelcongque type
d’ouverture

Clic-Clak® et coulisse anti-vent toujours de série

Montable méme a encaissement sur la menuiserie, sans
trous au mur

Démontable facilement pour la manutention ou en fin de saison

“aisson
40 mm
46 mm

Mouvement
vertical

COLOURS
FOR PLASTIC
ACCESSORIES

RAL 9016 MATT RAL 9016 GLOSS RAL 9010 MATT RAL 9010 GLOSS SILVER PAINTED GRIGIO RAL 7016 MATT
3 i 3 3 5 MICHELANGELO 14

SILVER OXIDIZED RAL 7001 MATT.

TESTA di MORO 2001 MARRONE
MATT 5 MICHELANGELO 15

RAL 1013 MATT

RAL 8017 MATT. RAL 8014 MATT.

[ stacerd |
RAL 1013 GLOSS. BRONZE PAINTED

L seeca
RAL 5001 MATT RAL 9001 GLOSS

Freinde Sécurité

ELOX 2000 MATT RAL 9005 MATT VERI
3 3 MICHELANGELO |

T

-
| sees N seeca N seca ) soeca ]
e ]

DOUGLAS “ RENOLIT LIGHT
L e L e

RAL 6005 MATT |

4 *kk ok ke

Permet & la moustiquaire de s'enrouler
graduellement en évitant des chocs dangereux
suite a la perte de contréle de la barre poignée !

CILIEGIO RENOLIT DARK. ROVERE

NOCE



Revolux by Bettio® prévoit la possibilité de monter la barre poignée (
dans le sens le plus confortable afin de faciliter 'ouverture.

Elles permettent de monter la moustiquaire sans l'utilisation de vis, en
encrant la structure a la menuiserie ou aux coulisses des volets.

P-
L'unique systéme certifié pour ouvrir la moustiquaire de facon simple
et sUre, en effleurant la barre poignée.
Accessoire révolutionnaire, qui permet de décrocher la moustiquaire
de facon pratique et rapide.
. ® , . . by
Revolux by Bettio® peut méme étre montée comme moustiquaire
traditionnelle.
| [

Elles permettent de monter la moustiquaire frontalement grace aux
accessoires en plastique spéciaux.

Ce profil crée une structure fermée et compacte, facile a manceuvrer
et permet une fermeture hermétique en cas d’installation avec L

montage frontal. ; , i ) : . )
Accessoires représentés en couleur noire simplement en vue de l'illustration

APPLICATION CONSEILLEE :
Porte et fenétre
Fenétre pour toits

Guidage anti-vent



Section horizontale

Coulisse Anti-vent

40 24
A 2_9) A
/ Arbre @22mm &/@
i f
avec toile 38
a7 Arbre @26mm b =
avec toile

U .
H Caisson

Profil de cl6ture

46 I;I < >
Barre poignée 7y
5]k
A
A Adaptateur
il !
Couvertur pour lest
11,5
15
STANDARD SUR MENUISERIE SUR COULISSE DU VOLET MONTAGE FRONTAL DECROCHAGE RAPIDE
[ e ] i = — .

T =] P=

Accessoires représentés en couleur noire simplement en vue de l'illustration

PORTE ET FENETRE
Minimum: 855b x Z00h mm (Avec frein : base minimale de 684 mm)

Maximum: 2000b x 2480h mm (avec caisson 40mm)
2500b x 2460h mm (avec caisson 46mm)
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Design arrondi, de style élégant et contemporain
Grande polyvalence technique

Parfait pour protéger tous les lieux de la maison avec
un seul produit, indépendamment des caractéristiques
des trous

Caisson
42 mm

COLOURS
FOR PLASTIC
ACCESSORIES

RAL 7016 MATT

RAL 9016 MATT RAL 9016 GLOSS RAL 9010 MATT RAL 9010 GLOSS SILVER PAINTED SILVER OXIDIZED RAL 7001 MATT.
s p 3 , 5 o

MATT 5

TESTA di MORO 2001 MARRONE
MICHELANGELO 15

MICHELANGELO 14

L soeca ) sencara )l special ) Standard____]
RAL 5001 MATT RAL 9001 GLOSS RAL 1013 MATT RAL 1013 GLOSS. BRONZE PAINTED

VERDE RAL 6005 MATT

ELOX 2000 MATT RAL 9005 MATT

RAL 8017 MATT. RAL 8014 MATT.

)
2
a
°

T
T BT T
e ]

CILIEGIO RENOLIT DARK.

NOCE

DOUGLAS

ROVERE

——

Freinde Sécurité
; - )

*okk Kk
Permet a la moustiquaire de s'enrouler
graduellement en évitant des chocs dangereux suite
ala perte de contréle de la barre poignée !

1 B
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Les équerres peuvent se fixer au caisson ou aux tétes en offrant ainsi
une alternative aux montages classiques.

Grace a cet accessoire, il est possible de corriger les écarts
d’équerrage méme de 10 mm.

Zelig peut étre encaissée en utilisant une des coulisses a encaissement
a disposition, parmi lesquelles la coulisse avec parcours pour le volet.

Version extraordinaire de Zelig, qui englobe toutes les meilleures
technologies Bettio: Clic-Clak®, ressort de rappel, lest, possibilité
d’insérer la chaine ou le client préfére, tétes internes ou externes et
bienslr les renommeées coulisses anti-vent.

Méme ce type de montage a de multiples variantes, du particulier de
la barre poignée au socle interne réglable.

Ce pratique et fonctionnel moyen d’accrochage a la barre poignée nait
avec Zelig.

AJUSTAGES:
+10mm avec coiffes télescopiques

Accessoires représentés en couleur noire simplement en vue de l'illustration

-

Application avec clips

APPLICATION CONSEILLEE:

Porte et fenétre

Guidage doubl




Verticale
Caisson

Arbre avec toile

Barre poignée

Un battant / deux battants

[Okoerd0]

Coulisse anti-vent

24

Coulisse anti-vent Coulisse basse

24

[—

‘ 24

33

2]

ACCROCHAGE CLIC-CLAK® A CHAINETTE

Accessoires représentés en couleur noire simplement en vue de l'illustration

PORTE ET FENETRE
Minimum: 550b x 7Z00h mm

Maximum: 2000b x 2480h mm
(Avec frein : base minimale de 700 mm)

Section horizontale

p T

Montage frontal
Adaptateur

systéme

Clic-clak® |

A y A
54 54 54 54
V| 4
A A
45 34
48
Barre _\ Barre 52
Y poignée poignée
pour montage ¥ Profil
frontal adaptateur
a90°
Profil latéral Coulisse anti-vent
a encastrer
42 |
26 A ; A
33 33
18 L
I Py A = Y 'ﬂ\—r’ﬂ'
MONTAGE FRONTAL UN BATTANT
{,
LW
| o,
Ry
:x‘:_-.:tt"'
| i\’\\

el

}*:L'

UN BATTANT

Minimum: 700b x 960h mm
Maximum: 1600b x 2480h mm

(Avec frein : hauteur minimale de 17100 mm)

DEUX BATTANTS

DEUX BATTANTS

Minimum: 1400b x 960h mm
Maximum: 3200b x 2480h mm

(Avec frein : hauteur minimale de 1100 mm)
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Economique et facile & gérer grace au caisson unique
Simple a monter

Polyvalent dans le montage

Adaptable méme sur les trous les plus irréguliers

Design arrondi indiqué pour chaque style

Montage en
trou et frontal

Spring operated

COLOURS
FOR PLASTIC
ACCESSORIES

RAL 9016 MATT RAL 9016 GLOSS RAL 9010 MATT RAL 9010 GLOSS SILVER PAINTED
3 p 3 1 5

SILVER OXIDIZED RAL 7001 MATT.

TESTA di MORO 2001 MARRONE
MATT 5 MICHELANGELO 15

RAL 7016 MATT
MICHELANGELO 14

RAL 1013 MATT

RAL 8017 MATT. RAL 8014 MATT.

[ stacerd |
[ _Stended

L seeca
RAL 5001 MATT RAL 9001 GLOSS

)
2
a
°

ELOX 2000 MATT RAL 9005 MATT
3 3 MICHELANGELO

T
T BT T
e ]

DOUGLAS
L e

VERDE

RENOLIT LIGHT

CILIEGIO RENOLIT DARK. ROVERE

NOCE

Freinde sécurité
| o T

|

*okk Kk
Permet a la moustiquaire de s'enrouler graduellement
en évitant des chocs dangereux suite a la perte de
contrdle de la barre poignée !

47
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Grace a son expansion, il maintient le caisson immobile tout en
facilitant les opérations de montage.

Une barre de caisson unique, de 39 mm, avec deux hauteurs de toiles
différentes pour portes et fenétres.

De série, des coiffes en plastigue qui s’adaptent en largeur, afin de
monter la moustiquaire méme dans les trous les plus irréguliers.

De série, ils s’adaptent en hauteur, afin de pouvoir monter le produit
méme en cas d’ouverture hors équerre.

Accessoires disponibles en option, elles facilitent la prise pour ouvrir
et fermer la moustiquaire.

Les angles vifs en aluminium sont couverts de protections en
plastique, afin de donner le maximum de sécurité dans l'utilisation
et la manceuvrabilité.

Disponible en option, la coulisse anti-vent est un brevet Bettio pour
éviter le déraillement de la toile en cas de vent fort.

AJUSTAGES:
+5mm avec coiffes télescopiques

-
"
a

Ti

Guidage anti-vent -

APPLICATION CONSEILLEE:

Porte et fenétre

Frein de sé




Section horizontale Verticale Un battant / deux battants

39
‘ f;\utCaisson
@j Arbre avec toile

@ Barre poignée

Coulisse Coulisse anti-vent Profil latéral
18 18
e
:é B 26
30 30 EY
T 18
d T _v 4
ARRET VISIBLE ARRET INTERNE UN BATTANT DEUX BATTANTS
- M " I

PORTE ET FENETRE UN BATTANT DEUX BATTANTS
Minimum: 550b x 700h mm Minimum: 7Z00b x 960h mm Minimum: 1400b x 960h mm

Maximum: 1600b x 2480h mm Maximum: 1600b x 2480h mm Maximum: 3200b x 2480h mm
(Avec frein : base minimale de 750 mm) (Avec frein : hauteur minimale de 1100 mm) (Avec frein : hauteur minimale de 17100 mm)







Ressort de soutien, pour un montage simplifié
Coiffes télescopiques de série, pour une excellente adaptabilité
Coulisse a terre amovible facilement, afin de faciliter le nettoyage

Compatibilité avec les meilleures options Bettio: accrochage
Clic-Clak®, coulisse anti-vent, poignée

Montage
en trou

al et
zontal

La fonctionnalité maximale en petites dimensions
COLOURS
FOR PLASTIC
ACCESSORIES

RAL 7016 MATT
MICHELANGELO 14

SILVER OXIDIZED RAL 7001 MATT.

TESTA di MORO 2001 MARRONE
MATT 5 MICHELANGELO 15

RAL 1013 MATT

RAL 8017 MATT. RAL 8014 MATT.

[ stacerd |
[ _Stended

L seeca
RAL 5001 MATT RAL 9001 GLOSS

)
2
a
°

T
ELOX 2000 MATT RAL 9005 MATT VER
3 MICHELANGELO

T
L secca B soeca ]
DOUGLAS

TR
ACACIA

|

RAL 9016 MATT RAL 9016 GLOSS RAL 9010 MATT RAL 9010 GLOSS SILVER PAINTED
3 p 3 1 5

|

DE

RENOLIT LIGHT CILIEGIO RENOLIT DARK. ROVERE

NOCE

Freinde sécurité

[ LT
= p *okk Kk
Permet a la moustiquaire de s'enrouler

graduellement en évitant des chocs dangereux suite
ala perte de contréle de la barre poignée !
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Grace a son expansion, il maintient le caisson immobile tout en
facilitant les opérations de montage.

Contre-tétes latérales spéciales, capables de s’autoréguler en
corrigeant des écarts d’équerrage de 4 mm de chaque coté.

Disponible en option, la coulisse anti-vent est le brevet Bettio pour
éviter le déraillement de la toile en cas de vent fort.

L'unique systeme certifié pour ouvrir la moustiquaire de facon simple
et sUre, en effleurant la barre poignée.

\N

Accessoire interne aux coulisses qui permet un accrochage stable.

Grace au design universel et aux dimensions réduites, le modele
s’adapte facilement a tout type d’ouverture. 1

Une solution simple et efficace pour réduire ultérieurement I'impact visuel
et pour augmenter la luminosité du lieu avec la moustiquaire fermée. =

AJUSTAGES: APPLICATION CONSEILLEE:
O/+4mm par coté avec tétes Porte et fenétre

Guidage anti-vent Poignée réglable



Section horizontale

47

12

ACCROCHAGE CLIC-CLAK"®

e

R
s

FENETRE

Verticale Un battant / deux battants

Caisson

Arbre avec toile

Barre poignée

Profil adaptateur

Coulisse anti-vent Profil latéral
24
Y ﬁ b 26 -
33 T 18
4 = \ 4
ARRET INTERNE UN BATTANT DEUX BATTANTS RESSORT DE SOUTIEN

L

UN BATTANT DEUX BATTANTS

Minimum: 550b x 7Z00h mm Minimum: 700b x 960h mm Minimum: 1400b x 960h mm

Maximum: 1800b x 1580h mm Maximum: 1580b x 2450h mm Maximum: 3160b x 2450h mm
(Avec frein : base minimale de 650 mm) (Avec frein : hauteur minimale de 17100 mm) (Avec frein : hauteur minimale de 17100 mm)
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Commande par ressort ou par chaine

Deux boites différentes

Peut étre utilisé sur les portes et les fenétres
Facile a monter ACQUA & SABBIA
Peut étre installé a lI'intérieur ou a I'extérieur du cadre

Design simple et moderne

'intérieur
I

COULEURS
DES ACCESSOIRES
EN PLASTIQUE

*Client : Des composants visibles en plastique peuvent étre fournis en fonction des profilés
en aluminium.
Contactez-nous pour une demande de devis

TES 01 ELOX2000 MAT

BRONZE PEINT




Acqua et Aria ont une trés petite boite de 33 mm tandis que Sabbia
et Terra ont une boite de 41 mm qui peut contenir des tissus plus épais
et peut étre utilisée pour de plus grandes ouvertures.

Vous pouvez choisir le systéme d'exploitation qui convient le
mieux a vos besoins.

Une grande variété de tissus d'occultation et d'ombrage commerciaux
peuvent étre utilisés.

Dans la solution du cadre frontal, un profilé de fermeture est fourni.

Les guides latéraux des deux modeles ont des bouchons spéciaux a
I'intérieur qui permettent d'arréter le guidon a la hauteur désirée.

D'un point de vue esthétique, on utilise des modéles tres durcis, des
profilés de dimensions réduites et des vis totalement cachées.

REGLAGES :

Variété de tissus

INSTALLATION SUGGEREE :
Sur le cadre de la porte et de la fenétre




Section horizontale Boite

33 11
——— Boite " "
O Q Tube I J )
DO 46
) 0Q 54
00
O
28 OO \ A
O o
Barre de poignée -
y

Guide et profil
de fermeture
18
B
23
INSTALLATION DU INSTALLATION
FONCTIONNEMENT DE LA CHAINE MONTAGE FACILE FABRICATION RAPIDE CADRE INTERIEUR FRONTALE

PORTE ET FENETRE
Selon le type de tissu




x ‘mﬁ “T'-.l ﬂ.'l.
£ n:m-rﬂ ﬂjr :
L & "!'H':"r""'im Kz

Ak e gl &‘_!:.-_\,__,_
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Entierement automatique
Deux boites différentes
Peut étre utilisé sur les portes et les fenétres

Grande variété d'accessoires

Filet et tissu entiérement supportés

COULEURS
DES ACCESSOIRES
EN PLASTIQUE

GRIGIO RAL 9001 GLOSS RAL 1013 GLOSS. BRONZE PAINTED. TESTA di MORO 2001 MARRONE
MICHELANGELO I 6 MATT MICHELANGELO

4
RAL 8017 MATT ELOX 2000 MATT VERDE RAL 6005 MATT
MICHELANGELO ¢ ic
[ stencad W stencea L sccca ]
L e ]

ACACIA DOUGLAS
] 3
L vl T

Moovica




Une boite de 60 mm est le type standard, 80 mm est également
disponible pour les cadres plus grands. o d_—~4]

Vous pouvez choisir le systéme d'exploitation qui convient le mieux
a vos besoins.

En plus de la maille moustiquaire standard, une grande variété de
tissus d'occultation et d'ombrage commerciaux peuvent étre utilisés.

Le design spécial du guidon assure une fermeture parfaite.

L'installation et le réglage de I'écran sont toujours parfaits grace a ce
double guidage latéral spécial, méme avec des murs tres irrégulieres.

REGLAGES : INSTALLATION CONSEILLEE:
+14mm avec guides télescopiques Porte et fenétre

Guides latéraux télescopiques



Section horizontale Boite

‘ 80 ‘ 60
[~ " "
s ] 4 e & e -
——— Boite
Tube avec filet / tissu
72
I Carter moteur
99 :
113/138 v I

{_\l :[_\l

Barre de poignée

Barre de poignée Guide
25,5 16
P ~
Y
35,1 3
42,5 ’
I 28 Ajusteur
i —
18,4
STANDARD SYSTEME INTEGRE MONTAGE FACILE g'gg%%%ﬂbﬁ'ﬁgé B&%ggsgg?REE;’AR'ETE

PORTE ET FENETRE AyEC FILET PORTE ET FENjAETRE AVEC FILET
Boite 60mm / JUSQU'A H 1800mm Boite 80mm / A PARTIR de H 1801Tmm
Minimum: 640 b x 500 h mm Minimum: 670 b x 500 h mm

Maximum: 3500 b x 1800 h mm Maximum: 3500 b x 2800 h mm




VERSION

RTS

RADIO CONTROLEE

RTS 433,42 MHz

MOTORS

Radio Technology Somfy”

VERSION L
RADIO CONTROLEE e
10 868-870 MHz

homecontrol®

TAILORMADE IN ITALY

VERSION .
RADIO CONTROLEE
433,92 MHz

MOTORS

CAME i/

VERSION CABLEES

Altus 40 RTS
intégrée.
arrét,

position préférée.

préprogrammables avec « ma »

COMPATIBILE

Moteur avec radiocommande TaHoma@)

Fonctions montée, descente et

Sunea screen 40 io

Le moteur du store io-homecon-
trol®,

avec des fonctions avancées : « soft
close »

réglable, « ma » position préférée
impulsion arriére. e

Ta Homa“’)
COMPATIBILE

Moteur radio contrélée
Moteur 230 V AC - 50 Hz a commande via
radio avec récepteur 433.92 MHz intégré.
Possibilité de réglage du point de fin de course
avec transmetteur. Possibilité de connecter
électriquement plusieurs moteurs en paralléle.
Moteur a double isolation ne nécessitant pas la
connexion du fil de terre.
Indice de protection: IP44

Moteur cablé

Moteur 230V AC - 50Hz cablé
Fin de course électronique cablé.

TELECOMMANDES

TELECOMMANDES*

SMOOVE ORIGIN RTS

TaHoma"’
COMPATIBILE

Pour utilisation en

SMOOVE ORIGIN io TaH O:m a>@

Pour utilisation en

5 Canaux

TaHoma*®
COMPATIBILE )

Pour controéler une piece
ou un groupe de
moteurs

Boutons Up /My / Down
« ma » position préférée

intérieur B intérieur
* 4 80x80x10mm & F 80 x 80 x 10 mm
pi Poids : 0,75 Kg wg | | Poids:075Kg

Tension de la batterie : ] Tension de la batterie :

4= 1,5V o w 1,5V
Indice de protection : Indice de protection :
IP 30 IP 30

SITUO RTS SITUO io

Ta Homa"’)
COMPATIBILE

Pour contrbler une piece
ou un groupe de
moteurs

Boutons Up /My / Down
« ma » position préférée

5 Canaux

Télécommande 1 canal

|. I Transmetteur a 1 canal pour contrdler
! une seule moustiquaire ou un groupe

'| de moustiquaires, qui exécutera la
méme commande.

Télécommande 5 Canaux

Transmetteur a 5 canaux pour
[ /| contréler des moustiquaires fonction-
.81 nant individuellement ou en groupe.

Télécommande 6 canaux avec minuterie

Il permet la gestion manuelle de la
moustiquaire (ou des groupes de
moustiquaires qui se déplacent
simultanément), comme une
télécommande normale ou automatique:
jusgu'a 6 commandes automatiques
peuvent étre programmeées pour chaque
jour de la semaine avec la possibilité de
créer différents scénarios.

PROGRAMMEUR / PILOTE D'ALIMENTATION

CAME v
\ indispensable lorsque le
’ bouton du moteur est
‘@ | difficile d'acces. Acheter
; | &=._seulement aprés la premiére
installation, il peut étre
réutilisé. Max. 3A

Programmeur pour le
réglage correct du fin de
course du moteur cablé,

*Fréguence de transmission: 433,42 MHz
Température d'utilisation: 0° C / + 40°C

Portée: 20 m avec deux murs porteurs interposés
Typologie de la pile: 3V Litio / lithium CR 2430
Indice de protection: IP30



Moovica
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Radio Technology Somty” homecontrol

... fonctionne avec
I'Assistant Google

—aayFONctionne avec
|g Apple HomeKit

amazonalexa
o —— ]

Affichez tous vos appareils connectés en un coup d'ceil
a partir de I'écran d'accueil.

Contrdlez-les depuis votre tablette, votre smartphone,
votre ordinateur, votre montre connectée et méme avec
un assistant vocal.

« Scénario » pour associer plusieurs équipements.

« Agenda » pour planifier les scénarios et les jouer
automatiquement.

« Smart » pour créer des scénarios automatiques a
I'aide de capteurs.

Disponible sur
'\. Google play D Abp Store @ D

TaHoma
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Fixe ou a commande manuelle 1 .

Des solutions pour chaque type de porte ou fenétre

Plusieurs types de mailles

MOUSTIQUAIRE COULISSANTE

Adaptable aux grandes dimensions
SANS RAIL AU SOL

Extrémement simple a monter

Grande variété d'accessoires

Ty

__.,.m._
e
e TR
“iERr
.

AUX COULISSANTS



: |
Pratique a utiliser
Robuste et durable
Différents vantaux -
Plusieurs types de mailles : fibre de verre, aluminium et acier inoxydable AISI 316L
Disponible aussi avec boulon de 45cm
Chatiére
Pivotant - Commande 77mm maxi
manuelle 2 i
=

Réglage du profil

mp 017 MAT
MICRELANGELO 15

__ Charniéere a ressort arriere

RAL9 010 BRILLANT PEINTE ARGENT

Traverse avec bouton
Profilé de sous-cadre

Réglage avec vis sans téte

O Couleurs disponibles jusqu’a épuisement des stocks.

Chatiere

REGLAGES : INSTALLATION CONSEILLEE : COULEURS DES

8mm de chaque cété de la largeur Portes ACCESSOIRES
EN PLASTIQUE




Section horizontale
Profilés de sous-cadre

Section verticale
Traverse avec bouton

39 22 27
e \<—+—><—’\
Profilé de sous-cadre o of—— Profil d'ouvrant avec
avec cliguet 33 dispositif de réglage 40
et cliguet
- S|
66 !
19 N |
Profil d'ouvrant avec ‘

o—— Profilé de sous-cadre

dispositif de réglage 45

65 !

Types d’ouvertures

A1 (1 vantail ouvrant) A5 (2 vantaux ouvrants)

avec charniere

A9 (3 vantaux ouvrants)

A13 (4 vantaux ouvrants)

EXTERIEUR

g

EXTERIEUR

F

EXTERIEUR

o oy

EXTERIEUR

JooT g

A2 (1 vantail ouvrant) A6 (2 vantaux ouvrants)

A10 (3 vantaux ouvrants)

A14 (4 vantaux ouvrants)

a

A

EXTERIEUR

EXTERIEUR b
Wa ; EZI

EXTERIEUR b
RO

EXTERIEUR

o g

A3 (2 vantail ouvrant) A7 (3 vantaux ouvrants)

A11 (3 vantaux ouvrants)

A15 (4 vantaux ouvrants)

EXTERIEUR

B

EXTERIEUR b

Iﬁﬁ

EXTERIEUR

o o

EXTERIEUR

o g

A4 (2 vantail ouvrant) A8 (3 vantaux ouvrants)

A12 (3 vantaux ouvrants)

A16 (4 vantaux ouvrants)

EXTERIEUR

ooy

EXTERIEUR g
[tiLiﬁil

EXTERIEUR g

IIngS?; be 4 co ﬂII

EXTERIEUR

RGESEEEE

PORTE ET FENETRE

Selon le type d’'ouverture

Taille min / max

Quverture Taille minimale
A1-A2 300x 700mm*
A3-A4 650 x 700mm
A5 - A6 650%700mm
A7-A8 900 700mm

A9-A10-A11-A12 900x 700mm

A13-A14 1200 700mm

A15-A16 1200 700mm

* Largeur minimum pour option chatiére :

-Swing1366mm
-Swing11463mm.

Taille maximale
1200 x 2500mm
2400 x 2500mm
1600 x 2500mm
1600 x 2500mm
2400 x 2500mm
3200 x 2500mm
2400 x 2500mm

Panels




Différents vantaux

Poignée intégrée )

Plusieurs types de mailles : fibre de verre, aluminium et acier inoxydable AISI 316L

|

L=
guide superieur 2 ou 3 ralls
_ _ _

O Couleurs disponibles jusqu’a épuisement des stocks. rabat latéral 2 ou trois canaux
Réglage du profil
Réglage avec vis sans téte

Plaque terre

REGLAGES : CONSEILLE INSTALLATION : COULEURS DES

8mm de chaque cb6té de la Portes ACCESSOIRES
largeur 8mm sur la hauteur EN PLASTIQUE




Section horizontale

Maya M1

Maya M2B

|

9

i1

Types d’ouvertures

Ouverture M1 (2 vantaux sur 2 rails)

Ouverture M2B (1 vantail sur 2 rails)

Rail a deux voies

51,2

[ |

44,8

Profilé de réglage
a deux voies

Ouverture M5 (4 vantaux sur 4 rails)

Rail a trois vois

51,2

e |

67,2

Profilé de réglage
a trois voies

103 | | l
‘4—»

62,2

Ouverture M8 (5 vantaux sur 5 rails)

Rabat latéral
deux voies

‘ ‘

18,7

Profil vantail
inférieur / latéral

Lo | s
T

37,5

Ressort MI 1 (4 vantaux sur 2 rails)

Les vantaux se regroupent sur la droite en
regardant depuis lintérieur
Espace requis avec 1 ou 2 poignées sur le

51 IE

méme vantail: 73mm
Espace requis avec 2 poignées sur le vantail
«a»et«b»:100mm

EXTERIEUR

bl

a

Le rail est deux fois plus long que fa
largeur du vantail 51
Espace requis avec 1 ou 2 vantaux : 73mm

Les vantaux se regroupent sur la droite en
regardant depuis finterieur
Le vantail « d » peut correspondre seulement|

au vantail «C »

s |Espace equisavec | ou 2 poigncessurle

1 Envoyez-nous un dessin technique pour
la fabrication

EXTERIEUR

Cadre
(vantal

E——i

51D”j‘ﬁ

%0

méme vantail : 118m
Espace reqms avec Z po\qnees sur le vantail
«a»et«d»:146mi

EXTERIEUR

=1

intérieur
il fixé)

s vantaux se regroupent sur fa gauche en [———
regardant depuis I'intérieur. Le vantail «xe» B[]
Ipeut correspondre seulement au vantail "d". | }—__|f
[Espace requis avec 1 ou 2 poignées sur le 12
méme vantail : 140mm
Espace requis avec 2 poignées sur le vantail
lca»et«e»: 168mm

EXTERIEUR

e d )
:Em
% [— N
] [—
c b a

Regroupage vantaux 2 & droite et 2 a gauche]
Espace requis avec 1 ou 2 poignées sur le
méme vantail : 73mm

Espace requi pour poignées surles vantaux
central et externe : 100mm

EXTERIEUR

—

Ouverture M1B (1 vantail sur 2 rails)

Ouverture M3 (3 vantaux sur 3 rails)

Ouverture M6 (4 vantaux sur 4 rails)

Ouverture M9 (6 vantaux sur 6 rails)

Ouverture M12 (6 vantaux sur 3 rails)

Le rail est deux fois plus long que la largeur
duvantail
Espace requis avec 1 ou 2 vantaux: 73mm

51 IE

! Envoyez-nous un dessin technique pour
la fabrication

EXTERIEUR

Inside frame

- (fxed leaf)

Les vantaux se regroupent sur la droite en
regardant depuis l'intérieur.

Le vantail « ¢ » peut correspondre seulemen
auvantail «<b»

5[@

Les vantaux se regroupent sur la gauche en
regardant depuis lintérieur.

Le vantail «d » peut correspondre seulement]
67 au vantail «c»

Espace requis avec 1 ou 2 poignées sur le
méme vantail : 96mm
Espace requis avec 2 poignées sur le vantail
«a»et«c»:124mm

EXTERIEUR

k==

Espace requis avec 1 ou 2 poignées sur le méme
vantail : 118mm
Espace requis avec 2 poignées sur le vantail
«a»et«d»:146mm

EXTERIE\IR

=

51[’”%

%

[Les vantaux se regroupent sur la droite en
regardant depus lintérieur. Levantail T oty 1-47
lpeut correspondre seulement au vantail « e o
Espace requis avec 1 ou 2 poignéessurle | a1
méme vantail : 163mm
[Espace requis avec 2 poignées sur le vantail
lka»et«f»:191m

EXTERIEUR

b1

Regroupage vantaux: 3 & droite et 3 & gauche,
Espace requis avec 1 ou 2 poignées surle
méme vantail: 9mm

Espace requi pour poignées sur les vantaux
central et externe : 100mm

5[@

67

EXTERIEUR

¢ b b ¢
IFII:I | E—
I:UZBU:I

Ouverture M2 (2 vantaux sur 2 rails)

Ouverture M4 (3 vantaux sur 3 rails)

‘Ouverture M7 (5 vantaux sur 5 rails)

Ressort MI 0 (6 vantaux sur 6 rails)

Ouverture M13 (2 vantaux sur 2 rails)

Les vantaux se regroupent sur la gauche en
regardant depuis lintérieur.
Espace requis avec 1 ou 2 poignées sur le

5{[_]_{

méme vantail : 73mm
Espace requis avec 2 poignées sur le vantail
«a»et«b»:100mm

EXTERIEUR

b

a

Les vantaux se regroupent sur la gauche en
regardant depuis lintérieur.

Le vantail « ¢ » peut correspondre seulement
auvantail «b»

5[@

Les vantaux se regroupent sur la droite en
regardant depuis ['intérieur.

Le vantail « e » peut correspondre seulement
67_ | ||au vantail "d"

Espace requis avec 1 ou 2 poignées sur le
méme vantail : 96mm
Espace requis avec 2 poignées sur le
vantail «a»et«c»:124mm

EXTERIEUR

=i

Espace requis avec 1 ou 2 poignées sur le
méme vantail : 140mm
Espace requis avec 2 poignées sur le vantail

«a»et«e» 16Bmm
E ¢

lLes vantaux se regroupent sur la droite en

regardant depuis l'intérieur. Le vantail T ‘5‘1 JJ
lpeut correspondre seulement au vantail «esf ||
Espace requis avec 1 ou 2 poignées sur le 184
méme vantail : 163mm

Espace requis avec 2 poignées sur le vantail «a »

et T:191mi

EXTERIEU

==

Le rail est deux fois plus long que la largeur
des vantaux, Ouverture centrale 5‘D_ﬁ
Espace requis avec 1 ou 2 vantaux : 73mm i—l"s
! Envoyez-nous un dessin technique pour

la fabrication

EXTERIEUR

Cadre intérieur (vantail fixé)
a2 a'

PORTE ET FENETRE

SELON LE TYPE D’OUVERTURE

Rabat latéral
trois voies

Profil vantail
supérieur

60,3

‘ ‘

19,3

Barre transversale

QOuverture

M1b - M2b
M1-M2-M13
M3 - M4

500mm
1000mm
1500mm
M5-M6-M11 2000mm
M7 - M8 2500mm
M9-M10-M12  3000mm

1200mm
2400mm
3600mm
4800mm
4800mm
4800mm

Couvercle
de tige

7| 4L

18,2 ‘

Taille min / max

Largeur minimum  Largeur maximum  Hauteur maximum

2500mm
2500mm
2500mm
2500mm
2500mm
2500mm




Différents vantaux
Poignée intégrée

Réglage : latéral avec deux hauteurs

Plusieurs types de mailles : fibre de verre, aluminium et acier inoxydable AISI 316L

I Commande
er >
manuelle

MARRONE
MATT 9 5

SILVER PAINTED GRIGIO RAL 1013 GLOSS BRONZE PAINTED TESTA di MORO 2001
55 MICHELANGELO 14 MICHELANGELO |

RAL 6005 MATT ACACIA| CILIEGIO ROVERE

RAL 9010 GLOSS

VERDE
MICHELANGELO 16

O Couleurs disponibles jusqu’a épuisement des stocks.

REGLAGES :
Portes et fenétres

6mm chacun avec réglage des profils

INSTALLATION CONSEILLEE :

Profil vantail 2 ou 3 rails

Barre d'angle en plastique pour vantail
Réglage avec vis sans téte

Barre transversale

Profil de réglage pour vantail a 2 ou 3 vantaux

Vantaux

COULEURS DES
ACCESSOIRES
EN PLASTIQUE




Rail a deux Profilé de réglage Rail a trois
voies a deux voies vois

Espace nécessaire Espace nécessaire Espace nécessaire — B
pour Elena pour Laura L1 pour Laura L3
— e e 28,5 t Hit
r r 17

Manipuler W‘ 34 30

54 = 57 55

D D Profilé de réglage Profil vantail Barre

1 1 a trois voies transversale
v U i v U U v —
— L S SR s R X
| n ‘ | 59 ‘ | 73 ‘ = | —F

a g — "

48 31,5 42

Types d’ouvertures Taille min / max

L1 option d’ouverture (2 vantaux on 2 rails) OUVERTURE LARGEUR MINIMUM ~ LARGEUR MAXIMUM  HAUTEUR MAXIMUM
) Elena 300mm 1100mm 1800mm
EXTERIEUR Laura L1 600mm 2200mm 2300mm
laura L3 900mm 3300mm 2300mm

INTERIEUR

L3 option d’ouverture (3 vantaux on 3 rails)

EXTERIEUR

11
L

INTERIEUR

PORTE ET FENETRE

Selon le type d’ouverture




Plusieurs types de mailles : fibre de verre, aluminium et acier inoxydable AISI 316L

Barre transversale : fortement recommandée pour les largeurs / hauteurs supérieures a 2 métres.
Fixation aimantée

Brosse périmétrique avec double ruban adhésif

Chatiere

Installation

RAL 9010 GLOSS SILVER PAINTED SILVER OXIDIZED
: 55
o stonderd W stenderd W Stondord |
TESTA di MORO 2001 MARRONE RAL 8017 MATT
MATT 5 MICHELANGELO 15
]

RAL 7001 MATT GRIGIO FERRO MICACEO RAL 9001 GLOSS RAL 1013 GLOSS BRONZE PAINTED
50 MICHELANGELO DR-730 L 66

ELOX 2000 MATT RAL 6005 MATT
3 20

VERDE
MICHELANGELO

RENOLIT LIGHT CILIEGIO RENOLIT DARK ROVERE

=
LWL
I I

REGLAGES : INSTALLATION CONSEILLEE :
- Portes et fenétres

Cadre du profilé

Tige

Angle de barreen L

Angle de barreen T

Brosse périmétrique avec double ruban adhésif

Aimant

COULEURS DES
ACCESSOIRES
EN PLASTIQUE Bronze




Cadre du profilé

T

"

CHATIERE FERMETURE AIMANTEE ANGLES DES BARRES PLUSIEURS TYPES DE MAILLES  INSTALLATION FACILE
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